30 REMINGTON AR FULL LENGTH DIE SET

This 30 Remington AR Two-Die Full Length Die Set is intended for reloading
bottleneck cases, and consists of a Full-Length Sizer Die with an
Expander-Decapping Unit, and a Seater Die with Bullet Seater Plug. The
Full-Length Sizer Die brings the case to SAAMI minimum cartridge dimensions. It
sizes the outside of the case, de-primes and expands the neck to accept the
bullet. The die has vents to prevent case damage caused by trapped air and for
excessive lubricant. Headspace is held to minimum tolerances to avoid changing
the case body length during full length sizing. The included Seater Die has a
built-in roll crimper to secure the bullet at the same time as it's seated.

Attributes

Name: 30 REMINGTON AR FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060651

Mfr. No.: 25301

Cartridge: 30 Remington AR
Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.503kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683253019

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das 30 Remington AR Full
Length Die Set

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das 30 Remington AR Full Length Die Set von RCBS entschieden haben. Dieses
Produkt ist speziell fur das Wiederladen von Flaschenbodenpatronen konzipiert. Um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Die Set aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Die Set regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut bellfteten Bereich arbeiten.

® Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, einschlie3lich Sicherheitsbrille und Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande in den Arbeitsbereich gelangen, die Verletzungen verursachen
koénnten.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Werkzeuge, um das Die Set zu verwenden.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Wahlen Sie einen stabilen, sauberen Arbeitsplatz.
® Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien griffbereit sind.

2. Installation des FullLength Sizer Die

® Schrauben Sie das FullLength Sizer Die in die Presse ein.
® Stellen Sie sicher, dass es fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Verwendung des FullLength Sizer Die
® | egen Sie die Patrone in die Presse.
® Betétigen Sie den Hebel, um die Patrone zu verarbeiten.
® Uberpriifen Sie die Patrone auf korrekte GréRe und Form.

4. Installation des Seater Die

® Schrauben Sie das Seater Die in die Presse ein.
® Stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.

5. Verwendung des Seater Die
® Platzieren Sie das Geschoss in die Patrone.

® Betétigen Sie den Hebel, um das Geschoss zu setzen.
® Uberprifen Sie, ob das Geschoss sicher sitzt.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemal den ortlichen Vorschriften.
®* Verwenden Sie keine Teile, die nicht mehr funktionsfahig sind.
® Halten Sie den Arbeitsbereich frei von geféhrlichen Abfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitsgatePlattform besuchen, um Informationen zu Rickrufen oder

Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Wichtiger Hinweis: Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden. Halten Sie sich Gber
Ruckrufupdates auf dem Laufenden, um Ihre Sicherheit zu gewéhrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for 30 Remington
AR Full Length Die Set

Introduction

Thank you for choosing the 30 Remington AR Full Length Die Set. This product is designed for reloading bottleneck
cases safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the die set is used only by individuals who are knowledgeable about reloading and firearms.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines during use.

Store the die set in a dry, secure location out of reach of children and pets.

Inspect the die set for any damage before use, and do not use if any parts are worn or defective.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check the EU’s Safety Gate platform for recall updates on this product.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when reloading ammunition to protect your eyes from debris.

Use the die set only with the appropriate cartridges (30 Remington AR) to prevent malfunctions or accidents.
Ensure that you are working in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes or dust.

Keep all reloading components, including primers and powders, away from heat sources and open flames.
Do not exceed recommended load limits when reloading ammunition.

Be aware of the risks of overlubricating cases, which can cause case damage during resizing.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Secure the FullLength Sizer Die and Seater Die in a reloading press according to the manufacturer's
instructions.
® Ensure that the dies are tightened properly to avoid movement during operation.

2. Using the FullLength Sizer Die:

Insert the empty case into the die.

Use the ram of the reloading press to push the case into the die.

The die will resize the case, deprime it, and expand the neck to accept the bullet.

Check the size of the case with a caliper to ensure it meets SAAMI minimum cartridge dimensions.

3. Using the Seater Die:

Place the bullet into the neck of the resized case.

Insert the case into the Seater Die.

Use the ram to push the case into the die, seating the bullet to the desired depth.
The die will also crimp the bullet securely in place.

4. PostUse:

® Clean the dies after use to remove any residue or lubricant.
® Store the die set in its original packaging or a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn parts of the die set in accordance with local regulations.
® Do not dispose of reloading components (e.g., spent primers, powder) in regular household waste. Follow
local laws for hazardous materials disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 30 Remington AR Full Length Die Set, please refer to the
manufacturer's website or contact customer support through the provided channels.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your 30 Remington AR Full Length Die Set. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Longitud Completa de 30 Remington AR de
RCBS

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Longitud Completa de 30 Remington AR de RCBS. Este producto esta
diseflado para ayudarte a recargar cartuchos de manera segura y eficiente. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre cémo
utilizar el producto de manera segura, asi como las medidas de precauciéon que debes tomar.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Utiliza siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, cuando trabajes con dies
y cartuchos.

® Almacena el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

® Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:

® Pueden ocurrir lesiones si el die no se utiliza correctamente.
® E| uso de cartuchos dafiados o defectuosos puede resultar en fallos peligrosos.

® |nstrucciones para evitar estos peligros:
® Examina visualmente los cartuchos y dies antes de usarlos para detectar dafios.
® No fuerces el die si encuentras resistencia al usarlo.
® AsegUrate de que el area de trabajo esté bien ventilada.

* Advertencias especificas:

® Este producto no esta destinado a ser utilizado por menores de edad sin la supervision de un adulto.
® Mantén siempre las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles del die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté instalada correctamente y en una superficie estable.
® Reune todos los materiales necesarios, incluidos los dies, cartuchos, y herramientas de recarga.

2. Instalacioén del Die:

® Coloca el Die de tamafio completo en la prensa de recarga y aseguralo firmemente.
® |nstala el Die de asiento en la misma prensa, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso



1. Tamaio del Cartucho:

® |nserta un cartucho en el Die de tamafio completo.
® Acciona la prensa para ajustar el cartucho a las dimensiones minimas de cartucho SAAMI.
® Verifica que el cartucho esté correctamente dimensionado.

2. Asentamiento de la Bala:

® Coloca la bala en el cartucho preparado.
® Usa el Die de asiento para asentar la bala en el cartucho.
® Asegurate de que el crimpador de rollo esté funcionando correctamente para asegurar la bala.

3. Mantenimiento:

® |impia los dies después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
® Revisa regularmente los dies en busca de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacién

® No tires los dies ni los cartuchos en la basura comun.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de recarga y cartuchos.
® Sjes necesario, lleva los materiales a un centro de reciclaje o eliminacién de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para preguntas sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional o contacta a un representante de
servicio al cliente de RCBS.

® Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero al utilizar productos de recarga. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Juego de Dies de Longitud Completa de 30 Remington AR de RCBS.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de Pleine
Longueur 30 Remington AR

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de pleine longueur 30 Remington AR de RCBS. Ce produit est congu pour le
rechargement des cartouches et doit étre utilisé avec précaution. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Veérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation des Cartouches : Ne manipulez pas les cartouches rechargées tant qu'elles n'ont pas été
vérifiées pour leur conformité aux dimensions SAAMI.

® Equipement de Protection : Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation du
produit.

* Ventilation : Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées
potentiellement dangereuses.

® Lubrification : Utilisez uniquement des lubrifiants recommandés pour éviter d'endommager le produit ou les
cartouches.

* Rangement : Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des animaux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

* Fixez le die de mise en forme compléte dans votre presse de rechargement.
® Assurezvous qu'il est bien serré et qu'il ne bouge pas pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Die de Mise en Forme :

® Insérez une douille vide dans le die.
® Actionnez la presse pour dimensionner la douille. Vérifiez que le col est élargi correctement.

3. Utilisation du Die de Siége :

® Remplacez le die de mise en forme par le die de siége.
® |nsérez une douille déja dimensionnée.
® Placez une balle sur le col de la douille et actionnez la presse pour la siéger.

4. Vérification des Cartouches :

* Apres le rechargement, vérifiez chaque cartouche pour s'assurer qu'elle est conforme aux
spécifications.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les cartouches non conformes ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.

® Ne jetez pas les cartouches dans des poubelles ordinaires. Consultez les autorités locales pour obtenir des
conseils sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour des conseils supplémentaires.

Conclusion

L'utilisation s(re et responsable du jeu de dies de pleine longueur 30 Remington AR est essentielle pour garantir
votre sécurité et celle des autres. En suivant ce guide, vous contribuerez a minimiser les risques associés a
l'utilisation de ce produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Set di Die a
Lunghezza Completa 30 Remington AR

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per il Set di Die a Lunghezza Completa 30 Remington AR di RCBS.
Questa guida e progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, fornendo informazioni importanti
sui rischi potenziali e sulle misure di sicurezza da adottare.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sulle revoche attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre occhiali di sicurezza durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.

Indossa guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee da lubrificanti o residui di polvere da sparo.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per ridurre lI'esposizione a fumi o polveri nocive.

Non sovraccaricare il die durante I'uso per evitare malfunzionamenti o danni al prodotto.

Controlla che il die sia correttamente installato prima di iniziare la ricarica.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Sizer a Lunghezza Completa:

® Monta il die di sizer a lunghezza completa nella pressa per ricarica.
® Assicurati che il die sia serrato correttamente per evitare movimenti durante l'uso.

2. Ricarica dei Casi:
® |nserisci il caso nel die di sizer e aziona la pressa per dimensionare il caso.

® Rimuovi il caso e controlla le dimensioni per assicurarti che siano conformi agli standard SAAMI.
® Utilizza il die di sezione per inserire il proiettile, assicurandoti che il crimpatore a rullo sia attivato.

3. Controllo e Manutenzione:

® Dopo ogni utilizzo, pulisci i dies per rimuovere lubrificanti e residui.
® Controlla regolarmente i dies per segni di usura o danni e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
® Non gettare i dies o i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
® Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano al momento
della comunicazione.

Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Completa 30 Remington AR di RCBS. Utilizzando questo prodotto in
modo sicuro e responsabile, contribuisci a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc RCBS
30 Remington AR Full Length

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc RCBS 30 Remington AR Full Length. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci podczas ponownego fadowania amunicji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
Z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate$ wszystkie instrukcje.
Zachowuj ostroznos¢ podczas pracy z materialami do tadowania amunicji, aby uniknaé obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i rekawice podczas uzywania zestawu.

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze o$wietlony i czysty.

Nie uzywaj zestawu w poblizu tatwopalnych materiatéw.

Unikaj nadmiernego smarowania, ktére moze prowadzi¢ do poslizgu lub uszkodzenia matrycy.
Zawsze sprawdzaj, czy przypadki sa odpowiednie do ponownego tadowania przed ich uzyciem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu:
® Umies¢ die FullLength Sizer w prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
® Upewnij sie, ze die jest prawidtowo dokrecone i stabilne.
® Zainstaluj die Seater w tej samej prasie, postepujgc zgodnie z instrukcjami.
2. Uzycie Die FullLength Sizer:
® Umies¢ przypadek w die FullLength Sizer.
® Nacisnij d2zwignie prasy, aby sformatowac¢ przypadek do wymiarow SAAMI.

® Upewnij sie, ze primer zostat usuniety, a szyjka zostata rozszerzona.

3. Uzycie Die Seater:
® Umies¢ pocisk w szyjce przypadku.
® Ustaw die Seater na odpowiednig gtebokos¢ osadzania pocisku.
® Nacisnij dzwignie prasy, aby osadzi¢ pocisk i zabezpieczy¢ go krimpem.

4. Po Uzyciu:

® QOczys¢ zestaw po kazdym uzyciu, aby usung¢ pozostatosci smaru i zanieczyszczen.
® Sprawdz die pod katem uszkodzeh przed kolejnym uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji

® Zestaw matryc nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj zuzytych czesci do zwyktych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu
Matryc RCBS 30 Remington AR Full Length.



30 REMINGTON AR FULL LENGTH DIE SET
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 30 Remington AR Full Length Die Set tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden uudelleenlataamiseen.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineité, kun tydskentelet patruunoiden
kanssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Ala kayta liikaa voiteluainetta, silla se voi aiheuttaa patruunan vaurioitumista.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita patruunoiden lataamisessa.

Ala koskaan ylita suositeltuja latausmaaria.

Varmista, ettd kaytat vain hyvaksyttyja komponentteja ja tarvikkeita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.

2. Asennus:
® Kiinnita taysimittainen kuorija tukevasti tyopoydalle.
® Asenna laajennus ja dekapointiyksikkd kuorijaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
3. Kaytto:
® [aita patruuna kuorijaan ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

® Kaynnista kuorija ja seuraa tarkasti prosessia.
® Poista valmis patruuna huolellisesti ja tarkista sen kunto ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt komponentit ja patruunat paikallisten jatteiden k&sittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sailytat ostokuitin ja tuotteen pakkaus, silla ne voivat olla tarpeen mahdollisissa takuukysymyksissa.



Sakerhetsinstruktioner for 30 REMINGTON AR FULL
LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt 30 Remington AR Full Length Die Set fran RCBS. Denna produkt ar avsedd fér omladdning av
ammunition och ar utformad for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning. Det ar viktigt att du foljer dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att undvika skador och sékerhetsrisker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risker.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallingsuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med omladdning.

Se till att du arbetar i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av damm eller kemikalier.

Folj alltid rekommenderade smdérjmedelsanvisningar for att forhindra skador pa produkten och ammunitionen.
Undvik att éverfylla hylsorna med krut, vilket kan leda till farliga situationer.

Kontrollera att det inte finns nagra blockerade ventiler eller skador pa dieset innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:
® Montera fullangdssizerdien i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Anslut expanderdekapsuleringsenheten till fullangdssizerdien.
® Montera seatingdien i pressen och justera kulseatande pluggen till nskad hojd.
2. Anvandning av dieset:
® Placera hylsan i pressen och tryck ner handtaget for att utféra fullangdssizing.
® Kontrollera hylsan for att sdkerstélla att den har de ratta dimensionerna efter sizing.
* Anvand seatingdien for att satta kulan pa plats. Kontrollera att kulan ar ordentligt sakrad.

3. Underhall av dieset:

® Rengor dieset efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av smuts och skréap.
® Inspektera dieset regelbundet for att upptécka eventuella skador eller slitage.

Avfallshantering

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du ska kassera oanvéanda eller skadade delar av dieset.
* Atervinn material dar det & méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsriktlinjer och anvandning av 30 Remington AR Full Length Die Set,
vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din 30
Remington AR Full Length Die Set. Tack for att du prioriterar séakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: 30
REMINGTON AR FULL LENGTH DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 30 Remington AR Full Length Die Set od spolecnosti RCBS. Tento produkt je navrzen
pro bezpecné a efektivni pfebijeni ndbojnic. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné pouzivani, prosim, peclivé
si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze pouzivéate produkt v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poSkozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné umyjte ruce, abyste se vyhnuli kontaminaci.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili o¢i a pokozku.
Pracujte v dobfe osvétleném prostoru a na stabilnim povrchu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed zahajenim pfebijeni se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované dily.

Pfi manipulaci s nabojnicemi budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokud dojde k jakémukoli zablokovani nebo neobvyklému chovani béhem pouzivani, pfestarte pouzivat
produkt a zkontrolujte mozné pficiny.

* NepouZzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroju tepla.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti setu.
2. Instalace:
® Pripojte pIné délkovy kalibracni dil k vasi pFebijeci stanici.
® Ujistéte se, Ze je dil spravné upevnén a zajistén.
3. Kalibrace nabojnic:
® Vlozte nabojnici do kalibracniho dilu.
® Pomalu zatlacte paku pfebijeci stanice, aby doslo k plnému kalibrovani nabojnice.
® Zkontrolujte, zda je nabojnice spravné tvarovana a zda odpovida specifikacim.
4. Sezeni stiely:
® Vlozte dil pro sezeni do pFebijeci stanice.
® Ujistéte se, Ze je vloZka pro sezeni stfely spravné umisténa.
® Pomalu zatlaCte paku, aby se stfela spravné usadila do naboijnice.
5. Udrzba:
® Po pouziti dikladné vycCistéte viechny soucéasti setu.
® Ulozte produkt na suchém a bezpe€ném misteé.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Ufady nebo ekologické organizace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpec€nosti produktu, doporu€enich nebo pfipadnych dotazech se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec¢nostni dotazy.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani 30 Remington AR Full Length
Die Setu. V pfipadé jakychkoli obav nebo dotazli nevahejte vyhledat dal3i informace a podporu. Dékujeme za vasi
pozornost a pfejeme vam Uspésné prebijeni!



